45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a %"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 6MM/.243 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080948645

e Mfr. No.:

e Caliber: 243/6 mm (.243)

e Degree: 45

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.191kg

e UPC: 050806013513

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot von Brownells
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kanten der Zlge flr einen sauberen
Geschossausgang zu brechen und die Kammeréffnungen von Revolverzylindern fir ein schnelles Nachladen zu
bearbeiten. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts vollstandig
verstehen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie bei der Handhabung des Cutters immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Handschuhe und Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Achten Sie darauf, dass der Cutter wahrend der Verwendung stabil und sicher gehalten wird.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Unfalle zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneide des Cutters fern.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten fUr die jeweiligen Kaliber, um die Sicherheit und Effektivitat
zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Cutters und Piloten in der PolypropylenBox haben.
o Wahlen Sie den passenden Pilot fir das Kaliber, das Sie bearbeiten mdchten.

2. Installation:

o Befestigen Sie den gewahlten Pilot am Cutter. Achten Sie darauf, dass der Pilot richtig ausgerichtet
ist.

3. Verwendung:

o Halten Sie den Cutter mit einer Hand und den Griff mit der anderen Hand fest.

o Fuhren Sie den Cutter vorsichtig in die Mindung oder Kammerdéffnung ein und drehen Sie ihn
gleichmaRig.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Arbeit gleichmaRig und
sicher erfolgt.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie den Cutter grindlich nach der Verwendung, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie den Cutter und die Piloten an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile gemaR den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, dass alle scharfen Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Uberpriifen Sie auch regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufmeldungen oder
Sicherheitsupdates.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, helfen Sie, Risiken zu
minimieren und eine sichere Nutzung des 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutters &amp; Brass Pilot zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr die Sicherheit entscheiden!



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your shooting experience by ensuring clean bullet exits and quick reloads. However, like any tool, it
requires careful handling and proper usage to ensure safety. This guide provides important safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to help you use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the cutter is used only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the cutter.

Inspect the cutter and its components before each use for any signs of damage or wear.

Use the cutter in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cutting Edges: The cutter has sharp edges. Handle it with care to avoid cuts or injuries.

Alignment: Ensure the pilot is properly aligned with the cutter before use to prevent accidents.
Stability: Use the cutter on a stable surface to avoid slips or falls during operation.

Cleaning: Keep the cutter clean and free from debris to maintain its effectiveness and safety.

Storage: Store the cutter in its original polypropylene box when not in use to protect it from damage and
to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the cutter, handle, and pilot from the packaging. Inspect all components for
damage.
2. Pilot Installation:
o Select the appropriate pilot for your caliber.
o Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.
3. Using the Cutter:
o Hold the cutter firmly by the handle.
o Align the cutter with the muzzle or cylinder chamber mouth.
o Apply gentle pressure and rotate the cutter to chamfer the edges.
o Avoid applying excessive force to prevent damage to the cutter or the firearm.
4. PostUse Care:
o Remove the pilot from the cutter after use.
o Clean the cutter and pilot with a soft cloth to remove any debris.
o Store the cutter and pilot in the polypropylene box for safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cutter and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cutter in regular household waste if it is damaged or broken.
¢ Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot,
please refer to the product packaging for the EU contact point. You can also check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform to ensure you have the latest safety information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° y Piloto de Latén de Brownells. Este producto estd disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo en la chamferizacién de cafiones y cilindros. Es fundamental sequir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
cortador.

Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos.

No utilices el cortador para fines no previstos. Este producto estd diseflado exclusivamente para la
chamferizacién de cafiones y cilindros.

Si detectas alguin problema o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
proveedor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el cortador solo con las especificaciones recomendadas. Asegurate de que el
didmetro del cortador sea adecuado para el calibre que estas usando.

Manejo Seguro: Siempre maneja el cortador con cuidado. Evita el contacto con los bordes afilados y
mantén las manos alejadas de la zona de corte.

Superficie de Trabajo: Trabaja en un area limpia y bien iluminada. Asegurate de que la superficie de
trabajo esté estable y libre de obstaculos.

Intercambio de Pilotos: Cuando cambies el piloto, asegurate de que esté bien fijado antes de usar el
cortador. Un piloto mal instalado puede causar accidentes.

Almacenamiento: Guarda el cortador y sus componentes en su caja de polipropileno cuando no estén
en uso para evitar dafios y accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:

o Relne todos los componentes: cortador, mango y piloto.
o AsegUrate de tener un area de trabajo limpia y ordenada.

Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a utilizar.
o Inserta el piloto en el cortador y aseguralo firmemente para evitar que se suelte durante el uso.

Uso del Cortador:

o Sujeta firmemente el mango del cortador.
o Aplica una presion constante y controlada mientras chamferizas el cafién o cilindro.
o No fuerces el cortador; permite que haga su trabajo.

Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier residuo.



o Guarda todos los componentes en su caja de polipropileno.

Instrucciones de Eliminacion

 Si el cortador o sus componentes estan dafiados o ya no son utilizables, eliminalos de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.

¢ No deseches el cortador en la basura comdn. Consulta las directrices de reciclaje en tu drea para una
eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el uso de este producto, dirigete al punto de contacto de
la UE proporcionado en el empaque o en la documentacién del producto.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra
prioridad.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein a
45° et Pilote en Laiton

Introduction

Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein a 45° et son pilote en laiton. Cet outil est concu pour assurer des
chanfreins propres et précis sur les canons et les cylindres de revolver. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours utiliser le cutter de chanfrein conformément aux instructions fournies.
Ne pas utiliser I'outil pour des applications non prévues.

Garder I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifier I'outil avant chaque utilisation pour s'assurer qu'il est en bon état.

En cas de doute sur ['utilisation de I'outil, consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porter des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les projections.
Utiliser des gants de protection pour éviter les coupures.

Ne pas forcer I'outil; laisser le cutter faire le travail.

Ne pas toucher le cutter lorsqu'il est en mouvement.

Assurezvous que le cutter est correctement fixé avant de commencer a travailler.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter :

o Retirer le cutter de la boite en polypropyléene.
o Fixer le cutter a la poignée en s'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifier que le pilote est correctement inséré et aligné.

2. Utilisation du Cutter :

o Positionner le cutter a I'extrémité du canon ou du cylindre.
o Appliquer une pression légere et uniforme tout en tournant le cutter.
o Vérifier régulierement I'état du chanfrein pour s'assurer de la qualité du travail.

3. Entretien:

o Nettoyer le cutter apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
o Ranger I'outil dans sa boite en polypropyléne pour le protéger.

Instructions de Mise au Rebut

e Ne pas jeter le cutter avec les déchets ménagers.
e Suivre les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Sil'outil est endommagé, le remettre a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de
service ou de garantie.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le cutter de chanfrein a 45° et son pilote en laiton en toute sécurité.
N'hésite pas a signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et a vérifier les mises a
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45°

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° con Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto

progettato per offrire un'uscita pulita del proiettile e facilitare la smussatura delle bocche delle camere del
cilindro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.

Tieni il cutter e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza il cutter in un'area ben illuminata e ben ventilata.

Non utilizzare il cutter se presenta segni di danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il cutter sia correttamente assemblato prima dell'uso.

Assicurati che il pilota sia ben fissato e allineato con il cutter.

Non applicare una forza eccessiva durante la smussatura; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo.

Se il cutter si blocca, spegni immediatamente I'utensile e controlla I'area di lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio:

o Rimuovi il cutter e il pilota dalla scatola.

o Collega il pilota al cutter assicurandoti che sia ben fissato.
2. Uso:

o Posiziona il cutter sulla bocca del cilindro o sulla canna.

o Ruota lentamente il cutter in senso orario per smussare il bordo.

o Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.
3. Manutenzione:

o Pulisci il cutter e il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.

o Conserva il cutter nella scatola di polipropilene per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter e gli accessori in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il cutter nell'ambiente; seqgui le linee guida per lo smaltimento dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contattare il punto di
contatto locale dell'Unione Europea.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Cutter di Smussatura a 45° in modo sicuro ed
efficace. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av verktayet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke vernebriller og hansker nar du bruker kutteren for @ beskytte gynene og hendene mot
potensielle skader.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid kutteren i et godt opplyst omrade for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke kutteren pa skadede eller defekte materialer.

Kontroller verktgyet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Ikke bruk kutteren hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

e Sgrg for at kutteren er korrekt justert far bruk for & unnga ulykker.

Hold hender og ansikt unna kutteomradet for @ unnga skader.

Unnga a bruke kutteren pa overflater som kan gi etter, da dette kan fare til uventede skader.

Oppbevar kutteren i den medfalgende polypropylenboksen nar den ikke er i bruk for & beskytte den mot
skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler (cutter, handtak, pilot) er til stede og i god stand.
o Velg riktig pilot for kalibret du skal arbeide med.

2. Montering:

o Sett piloten inn i kutteren og sgrg for at den sitter godt.
o Feste handtaket til kutteren ved a skru det til gnsket posisjon.

3. Bruk:

o Plasser kutteren mot munnen av lgpet eller sylinderen.
o Trykk forsiktig ned og roter kutteren i en jevn bevegelse for & chamfre kanten.
o Kontroller resultatet jevnlig for & sikre at du oppnar gnsket form.

4. Rengjgring:

o Etter bruk, rengjer kutteren og piloten for & fjerne metallspaner og smuss.
o Oppbevar kutteren i den medfslgende boksen for & forhindre skade.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall bgr handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for retningslinjer.
* Unnga a kaste verktgyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Oppsummering

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Husk a rapportere eventuelle usikre produkter eller
ulykker til de relevante myndighetene og sjekk for oppdateringer pa EU Safety Gateplattformen. Din sikkerhet
er viktig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla N6z do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Néz do Fazowania 45°. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego obstugi. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj noza wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuz;ji.

Przechowuj n6z w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj n6z pod katem uszkodzen. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, zaprzestah
uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Nie uzywaj noza, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajgcych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze ndz jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie kieruj ostrza noza w strone ciata ani innych oséb.

Nie prébuj zmienia¢ pilotéw, gdy néz jest w uzyciu.

Uzywaj odpowiedniego pilota do kalibru, aby zapewnié¢ prawidtowe dziatanie i unikng¢ uszkodzen.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Pilota:

o Wybierz odpowiedni pilot dla swojego kalibru.
o Upewnij sie, ze pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o W16z pilot do noza, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.

Uzytkowanie Noza:

o Trzymaj n6z w jednej rece, a materiat, ktory chcesz fazowac, w drugie;.
Ustaw kat 45° do powierzchni materiatu.

Delikatnie przesun n6z wzdtuz krawedzi, aby uzyska¢ pozadany efekt.
Po zakonczeniu pracy wyjmij pilot i oczy$¢ néz.

o

[¢]

[¢]

Przechowywanie:

o Po uzyciu, umyj ndz i osusz go.
o Przechowuj néz w oryginalnym opakowaniu, aby chroni¢ go przed uszkodzeniami.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
Nie wyrzucaj noza do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sie, jak



prawidtowo utylizowa¢ metalowe narzedzia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania noza, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzywaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie N6z do Fazowania 45°. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac!



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
ohje auttaa sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa ja kasittelya. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu tassa ohjeessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Pida tydalue siistina ja hyvin valaistuna.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, suojellaksesi itsedsi mahdollisilta vahingoilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain suositelluissa kalibereissa, kuten .243 ja 6 mm.

e Varmista, etta leikkuri on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al3 kayta voimakasta voimaa leikkurin kanssa, jotta valtat vaurioita.

Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien pilotti, ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Valta koskettamasta leikkurin teravia reunoja ilman suojavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
o Kiinnita pilotti leikkuriin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Kiinnita leikkuri kahvaan, varmistaen, etta se on turvallisesti kiinni.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri piipun tai sylinterin suulle.

o Kaanna leikkuria varovasti myo6tapaivaan, kunnes viiste on saavutettu.

o Tarkista tyon tulos saanndllisesti varmistaaksesi, etta leikkaus on tasainen.
o Puhdista leikkuri kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;

BRASS PILOT tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina olla varovainen ja kayttaa tarvittavia
suojavarusteita.



Sakerhetsinstruktioner for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fran BROWNELLS. Denna
produkt ar utformad for att sakerstalla en ren projektilutgang och for att underlatta snabba omladdningar av
revolvercylindrar. For att garantera saker anvandning och effektivitet, vanligen Ias och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att skararen ar korrekt justerad innan anvandning for att undvika skador.

¢ Anvand endast utbytbara piloter som ar avsedda fér denna skarare.

Undvik att anvanda produkten pa skadade eller defekta mynningar.

Var férsiktig nar du hanterar skararen for att undvika klipp eller stickskador.

Anvand produkten pa en stabil och saker arbetsyta for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Kontrollera att du har ratt kaliber och pilot for din specifika anvandning.

2. Installation:

o Montera piloten pa skararen enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att piloten ar ordentligt fast och justerad for att undvika skador.

3. Anvandning:

o Hall skararen med ett fast grepp och applicera jamnt tryck vid fasning.
o Arbeta langsamt och kontrollerat for att sakerstalla ett bra resultat.
o Kontrollera resultatet efter varje anvandning for att sakerstalla korrekt fasning.

4. Efter anvandning:

o Reng0r produkten noggrant efter anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering

e Avfall frdn denna produkt, inklusive skararen och piloten, bor hanteras enligt lokala féreskrifter for
avfallshantering.



e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta en lokal myndighet eller besok EU:s Safety
Gateplattform for att fa information om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolec¢nosti
BROWNELLS. Tento produkt byl navrzen pro bezpecné a efektivni zkoseni hlavné a valct. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, dlikladné si prosim prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni
informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.
Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a pIné funkéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
PouZzivejte vyrobek pouze pro uréeny ucel.

Pfi praci s nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je dobre osvétleny a uklizeny.
Pri jakychkoli pochybnostech o pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je fezak spravné upevnén a vyrovnan.

Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi b&éhem provozu.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud mate vihké nebo mokré ruce.

Pri vyméné pilota nebo jinych ¢asti vzdy odpojte vyrobek od zdroje energie.

Pokud dojde k poskozeni nebo opotrebeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pred pouzitim:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucasti: rezak, rukojet a pilot.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Upevnéte pilot do rezaku podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je pilot pevné uchycen a spravné vyrovnany.

3. Pouziti:

o Uchopte rukojet pevné a umistéte rezak na Usti hlavné nebo valce.
o Pomalu a rovnomérné otaclejte rukojeti, dokud nedosdhnete pozadovaného zkoseni.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte vyrobek a ulozte ho na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Grady nebo recykla¢ni stredisko.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé potfeby si ovérte informace o stazeni vyrobku na platformé Safety Gate EU.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 45°

MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Dékujeme, ze dbate na svou bezpelnost a
bezpelnost ostatnich.
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